6TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
6° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

4
C@

FEBRUARY 16TH, 2014
16 DE FEBRERO, 2014

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a
transformative relationship with Jesus Christ
and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

\vrg C%’ La misién de la Parroquia de Santa Lucia es guiar
\OI/T Q/ a la comunidad a una relacion transformadora con
N4 )% Jesucristo y la Iglesia Catdlica.
Saint Lucy Parish Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.
Parroquia de Santa Lucia MASSES / MISAS
2350 Winchester Blvd. Saturdays / Sabados
Campbell, CA 95008 8AM & 5:15PM
(408) 378-2464 Sundays / Domingos:
Email: ’ i y

stlucyparishoffice@dsj.org
www.stlucy-campbell.org

www.facebook.com/
SaintLucyParish
Twitter @StLucyCampbell

Office Hours
9AM - 6PM Mon - Thurs
9AM - 5PM Friday

Horario de Oficina
9AM - 6PM Lunes a Jueves
9AM - 5PM Viernes

School / Escuela
(408) 871-8023

Religious Education
Educacion Religiosa
(408) 379-5900

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open:
10AM-11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina:
10AM-11:45AM

Lunes a Viernes

1PM (Spanish/Espafiol), & 6PM
Weekdays / Dias de la Semana
8AM
Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Espariol)

RECONCILIATION / CONFESIONES
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL

Pastor/Parroco
Rev. Kevin P. Joyce
(408) 378-2464 x 106, kjoyce@dsj.org

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
Rev. Steve Kim
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105

Rev. John Poncini (in residence)
jponcini@dsj.org

Pastoral Associate / Asociado Pastoral
Antonio Ojeda
(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Co-Directors of Faith Formation /
Co-Directores de Formacion de Fe
Irma Alarcén de Rangel
(Spanish/Espafiol )

(408) 378-2464 x 102,
ialarconderangel@ds;j.org

Andrew Brown (English/Ingles)
(408) 378-2464 x 101, abrown@dsj.org

Youth Minister/ Ministro de la Juventud
Nancy Pontier
(408) 378-2464 x 103, npontier@ds;j.org

Principal of the School/

Directora de la Escuela

Ms. Sue Grover

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Parish Administrator /

Administrador de la Parroquia
Raymond Langford

(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Accounting/ Contabilidad
Russ Paige
(408) 378-2464 x 110, rpaige@dsj.org

Office Manager / Gerente de Oficina
Maricela Gallarate
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra

(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco

(408) 378-2464 x 114, yfranco@ds;j.org
Erika Alcaraz

(408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org

www.stlucy-campbell.org



ADORATION: Every Thursday, 9:00AM - 5:45PM.
What is Eucharistic Adoration?

Understood simply, Eucharistic Adoration is adoring or honoring the Eucharistic Presence of Christ.
In a deeper sense, it involves “the contemplation of the Mystery of Christ truly present before us”.

During Eucharistic Adoration we “watch and wait”, we remain “silent” in His presence and open our-
By worshiping the Eucharistic Jesus, we be-

selves to His graces which follow from the Eucharist...

come what God wants us to be! Like a magnet, the Lord draws us to Himself and gently transforms us.

In its fullest essence...

Eucharistic Adoration is “God and Man reaching out for each other, at the same time!”

Thank you to everyone who has al- (—\

ready answered the request to partici- A DA \ /\‘
pate in the 2014 Annual Diocesan Ap- ANNUAL D1OCESAN APPEAL I
peal! By supporting our 2014 Dioce-

san Appeal - Called to One Table — Together in Christ, we can support
the Diocese in multiple ministries which individual parishes could not
accomplish alone. If you have any questions about ADA, or how it ben-
efits our parish, please call our parish office or visit our diocesan web-
site at www.dsj.org and discover the many ways You Make A Differ-
ence. You can place your contribution in the offertory basket or mail it
to the parish office. If we exceed our goal of $175,433, 100% of the
funds over the goal come back to our parish!.

God bless, Fr. Kevin, Fr. Steve, and Raymond Langford

We will have a "Taquiza" (Taco Sale) next Sunday, February 23
after the 1 PM Mass. This sale is organized to support the cate-
chists so they can attend the Religious Education Congress in Los
Angeles, CA. Please support us and enjoy a good meal.

Annual Mardi Gras Celebrations March 1st, 2014
I?IEE‘FEIDIB&
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Mardi Gras is celebrated around the world as a way
to indulge before we begin our Lenten journey, and
we're looking forward to seeing you at St. Lucy's C (J,f"
Mardi Gras "pot luck" celebration on Saturday March (& >
1st 2014.
The Parish will provide chips and dips, and we invite

you to bring a favorite dish to share that is Mardi Gras ~ ~"* ™"
or ethnically inspired. To help us provide a delicious meal to remember,
if your last name begins with A to L please bring a main dish, if your
last name begins with M to R please bring a side dish, and if your last
name begins with S to Z please bring a dessert. Ideally your dish
should serve 10 to 12 people, and to take the guess work out of how
much food to bring we'll distribute free disposable serving pans after
Mass on February 22nd/23rd. If you could bring serving utensils that
would be a big help, and if you label them we'll make sure they're re-
turned to you.

Doors to the gym will open at 6:30pm and we will welcome you with a
complimentary glass of wine or a soft drink. We won't have a bar so
please feel free to bring wine, beer and sodas for your table. Dinner will
be served by our Mardi Gras volunteers at 7pm, followed by dessert at
7:45pm. You will be entertained throughout the evening by Zydeco and
Cajun music and we'll have some wonderful performances from our
Hispanic, Filipino and African groups and our "With One Voice" choir to
name a few.

MAnnual Diocesan Appeal

Parish Goal $__$175,433
Week 10 Week 10
Week 1 $5,405 21 Week 1

Goal $ # of Contributors

DONATE TODAY!
www.dsj.org/ADA
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8th Annual REVS vs
SEMS Basketball Challenge

FR. STEVE KIM AND
FR. JOHN PONCINI ARE PLAYING!

7:00 PM on Friday, February 21, 2014
Leavey Center on the campus of
Santa Clara University

Buy your tickets online at:
http://www.dsj/revs-vs-sems or at the door.
You can also purchase tickets at
our Parish Office during office hours.

Proceeds will benefit Seminarian formation
For more information contact the
Vocations Office at (408) 983-0155
or vocations@dsj.org

Have you ever considered attending a Worldwide Marriage Encounter weekend but either could not or

did not wish to go away for a full weekend? St. Lucy’s will host a new Marriage Encounter consisting of
sessions on seven consecutive Saturday evenings, beginning April 26 and ending June 7. This program
is designed for couples with good marriages who desire a richer, fuller life together. For more information
or to register, please visit our website at: http://www.sanjosewwme.org or contact Thomas & Sandy

Pavick, 1(408) 262-4061 or Email: gr8marriages@sbcglobal.net.
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ADORACION: Todos los jueves, de 9:00 am - 5:45 pm.

¢Qué es la adoracion eucaristica? Entendido, simplemente, la Adoracion Eucaristica es adorar y honrar la Pre-
sencia Eucaristica de Cristo. En un sentido mas profundo, se trata de "la contemplacion del misterio de Cristo
realmente presente ante nosotros". Durante la Adoracién Eucaristica "observamos y esperamos", permanece-
mos en "silencio" en su presencia y nos abrimos a sus gracias que se derivan de la Eucaristia. Por adorar a

Jesus Eucaristco, nos convertimos en lo que Dios quiere que seamos! Como un iman, El Sefor nos atrae ha-

cia si y gentilmente nos transforma.

ADA2@14 Gracias a todos los que ya han respondido
- a la solicitud de participacion en la Cam-
ANNUAL DIOCESAN APPEAL = pafg Anual Diocesano de 2014! Mediante
el apoyo a nuestro llamado Diocesano, podemos apoyar la Diécesis en
varios ministerios que las parroquias no podrian lograr por si solos. Si
usted tiene alguna pregunta acerca de la ADA, o como beneficia a
nuestra parroquia, por favor llame a nuestra oficina parroquial o visite
la pagina web al www.dsj.org para descubrir las muchas maneras en
que hace la diferencia. Usted puede hacer su aporte en la canasta del
ofertorio o por correo a la oficina parroquial. Si superamos nuestra me-
ta de $175,433, el 100% de los fondos arriba de la meta regresan a
nuestra parroquial. Que Dios los bendiga, el Padre Kevin, el Padre
Steve, y Raymond Langford

El proximo Domingo, 23 de Febrero después de la misa de 1 PM
tendremos una Venta de Tacos (Taquiza) con aguas frescas y pan
mexicano. Esta venta es organizada para apoyar a las catequistas
a ir al Congreso de Educacion Religiosa en los Angeles, CA. Por
favor apdyenos y disfrute de una buena comida.

La celebracion de Mardi Gras el primero de Marzo 2014.
El Mardi Gras se celebra en todo el mundo como ﬁggﬂww%
una manera de complacernos antes de comenzar 7€\ 2
nuestro camino de Cuaresma, esperamos verlosa . A /’iw‘ S
todos ustedes en la celebracién “pot luck” (aportar \@f, |

(4
un plato preferido) de Santa Lucia el 1 de Marzo. \q 2@
=7

La Parroquia va a contribuir con chips y salsas, los
invitamos a traer y compartir su plato favorito que
este inspirado con Mardi Gras o con costumbres de su familia y/o pais.
Para ayudarlos a ofrecer una comida deliciosa y memorable: si su ape-
lido comienza con las letras A a L, por favor traigan un plato principal;
si su apellido comienza con las letras M a R por favor traigan un plato
para acompanar (como arroz o ensalada); si su apellido comienza con
las letras S a Z por favor traigan un postre. Como guia, su plato debe-
ria servir entre 10 y 12 personas, para evitar dudas sobre cuanto de-
ben traer vamos a distribuir en forma gratuita contenedores de comida
después de la misas de Febrero 22 y 23. Por favor si pueden traer
utensilios para servir, esto sera de gran ayuda. Pongan su nombre en
los utensilios asi podran ser identificados y regresados a sus duefios.

© .S Paluch Co, Inc

Las puertas del gimnasio se abriran a las 6:30PM, y les vamos a dar la
bienvenida con un vaso de vino o una soda. No va a haber bar, si
desean traigan vino, cerveza y sodas para su mesa. La cena se servira
a las 7:00PM por los voluntarios del Mardi Gras, el postre se servira a
las 7:45PM. Va a haber entretenimiento durante la fiesta con musica
de Zydeco y Cajun; habra actuaciones maravillosas de nuestros gru-
pos Hispanos, Filipinos y Africanos, el coro “Con Una Voz” y también
tendremos otras atracciones.

MAnnual Diocesan Appeal

Parish Goal $__$175,433
Week 10 Week 10
Week 1 $9:405 21 week 1
Goal $ R . # of Contributors
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DONATE TODAY!
www.dsj.org/ADA
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Juego de Basquetbol
entre los Sacerdotes y
los Seministas

EL PADRE STEVE KIMY EL PADRE
JOHN PONCINI ESTARAN JUGANDO!

7PM el Viernes, 21 de febrero 2014
Leavey Center en el campus de
la Universidad de Santa Clara

Compra tus boletos en linea hoy:
http://www.dsj/revs-vs-sems o en la puerta
También puede comprar sus boletos en la Ofi-
cina Parroquial.

Todas las ganancias del juego beneficiaran la
formacion seminarista.
Para obtener mas informacion, pongase en
contacto con la Oficina de Vocaciones al (408)
983-0155 o vocations@dsj.org

¢ Has pensado en asistir a un fin de semana de Encuentro Matrimonial en Inglés pero no ha podido o no

meueTtro

quiere estar fuera un fin de semana completo? Santa Lucia sera la sede de un nuevo Encuentro Matrimonial Gﬁﬂ?gtﬁm@
que consiste de siete sesiones en sabados consecutivos, a partir del 26 de abril y termina el 7 de junio. Para

obtener mas informacién o para registrarse, por favor visite nuestro sitio web: http://www.sanjosewwme.org o péongase
en contacto con Thomas & Sandy Pavick, al (408) 262-4061 o al correo electronico: gr8marriages@sbcglobal.net.




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

February 17 - February 23
17 de Febrero - 23 de Febrero

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

Monday/Lunes 8AM Sr. Catherine Irene Theoni +
Tuesday/Martes 8AM Pauline Mosher +
Wednesday/Miércoles 8AM Pauline Mosher +

Thursday/Jueves 8SAM Cruz & Elvira Casas +
Friday/Viernes 8AM Kerry Klinen +
Saturday/Séabado 8AM Frances Gustafson +
Mass Intentions
+ 5:15PM  Mamie Ruhnke
edeas. Priscilla Ruhnke
Deann Lantner
Sunday/Domingo 7AM Dick Sharpnack +
9AM People of the Parish
11AM  Special Intention for
M Mehalk
INTENCIONES ereedes Mehalko
PE LA MISA 1PM Special Intention for
+ o Angelica Estrada

Agustin Pimentel +

6PM Nirmalie Shanti De Alwis +
Joaquin Arroyave +

5:15 PM | Saturday/Sabado | Fr. Steve Kim
7:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce

9:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim L }
11:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce &
1:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim —

Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim

6:00 PM
FEBRUARY 23RD READINGS
LECTURAS PARA EL 23 DE FEBRERO

Seventh Sunday in Ordinary Time
Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario

1st Reading/1? lectura:
Leviticus/Levitico 19:1-2, 17-18
Responsorial Psalm/Salmo:
Ps/Salmo 103:1-4,8,10,12-13
2nd Reading/2? lectura:
1 Corinthians/1 Corintios 3:16-23
Gospel/Evangelio:
Matthew/Mateo 5:38-48

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes:: Jas/Stgo 1:1-11; Ps 119:67-68, 71-72, 75-76;
Mk/Mc 8:11-13
Tuesday/Martes: Jas/Stgo 1:12-18; Ps 94:12-13a; 14-15, 18-19;
Mk/Mc 8:14-21
Wednesday/Miércoles: Jas/Stgo 1:19-27; Ps 15:2-4ab, 5;
Mk/Mc 8:22-26
Thursday/Jueves: Jas/Stgo 2:1-9; Ps 34:2-7; Mk/Mc 8:27-33
Friday/Viernes: Jas/Stgo 2:14-24, 26; Ps 112:1-6;
Mk/Mc 8:34 — 9:1
Saturday/Sébado: 1 Pt/1 Pe 5:1-4; Ps 23:1-3a, 4-6; Mt 16:13-19

Lance Christopher
Allen Thompson +

Alex Jaramillo +

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Jim McCarthy Bobby Vitorelo Catalina Guimarin

St. Lucy Parish Office
Will be closed on
Monday, February 17, 2013
In Observance of Presidents’ Day

La oficina de la Parroquia de Santa Lucia .
Va a estar cerrada PrEStDE)

El Lunes, 17 de Febrero, 2013
Por ser el dia de los Presidentes

Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We
encourage new parishioners to register as parish members
and become active in our parish community. Registration

forms are available outside the Church, at our Parish Office . o . . . -
LU W1 jnscripcion estan disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina

and on our Web Site.

Bienvenidos
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la
Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nuevos feligreses a
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de

parroquial y en nuestro sitio Web.

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD

The offertory collection for February 9th totaled $18,400.

La colecta del ofertorio del 9 de febrero fue de $18,400.

There will not be a Second Collection next weekend.

El proximo fin de semana no habra segunda colecta.

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults, Ph: (408) 983-0113; Emergency # (408) 983-0141 E-mail:
protection@dsj.org

Diécesis de San José -Oficina de Proteccién de Nifios y Adultos
Vulnerables, Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141
E-mail: protection@dsj.org




Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit
www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la versiéon actualizada

Monday/Lunes: 2/17/2014

Funeral Church 11:00am
Scripture Study PAC-B 7:00pm
Grupo de Oracién - Choir Practice Church 7:00pm
Tuesday/Martes: 2/18/2014

Cub Scout Webelos 1 Meeting Annex 3:25pm
Bilingual Catechetics PAC-A,B,C 4:00pm
Bilingual Catechetics Lally 4:00pm
Ministry to the Sick Meeting Conf. Rm.  5:30pm
Confirmation Class PAC-A,B,C 6:00pm
Cub Scout Den Meeting Annex 6:00pm
Grupo de Oracion Meeting Lally 7:00pm
Choir Practice - 11am Mass Church 7:30pm
Wednesday/Miércoles : 2/19/2014
Viethamese Prayer Group Church 2:30pm
Mother of Perpetual Help Novena Church 6:00pm
Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm
RCIA PAC-A 7:00pm
Meditation PAC-B 7:00pm
Hispanic Choir Practice Church 7:30pm
“With One Voice “ - 6:00pm Choir Lally 7:30pm

MARK YOUR CALENDAR

Marque su Calendario

Parish Mardi Gras
Celebration

Saturday, March 1, 2014,
6:30PM

Thursday/Jueves: 2/20/2014

IAdoration of the Blessed Sacrament  Church 9am-5:45pm
IAA Meeting - Silver Serenity PAC-B 2:00pm
School - 5th Basketball Tournament  Gym 3:00pm
School - 5th Basketball Tournament ~ Annex 3:00pm
Tutoring of Congolese Children PAC-B 3:30pm
Benediction Church 5:45pm
RCIC Session PAC-B 6:00pm
First Reconciliation Celebration Church 7:00pm
YLl Monthly Meeting PAC-A 7:00pm
Grupo de Oracioén - Intercerdores PAC-C 7:00pm
Middle School Rally Review Conf. Rm. 7:00pm
Friday/Viernes: 2/21/2014

School - 5th Basketball Tournament  Gym 3:00pm
School - 5th Basketball Tournament ~ Annex 3:00pm
Bilingual Reconciliations and Spanish

Prayer Group Church 7:00pm
Classics Monthly Meeting PAC-A 7:30pm
Despertar Juvenil Lally 7:30pm
Saturday/Sabado: 2/22/2014

School - 5th Basketball Tournament  Gym 8:00am
School - 5th Basketball Tournament  Annex 8:00am
RICA Retreat PAC-A 9:00am
First Reconciliation Celebration Church 10:00am
Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm
Sunday/Domingo: 2/23/2014

RCIA Dismissal PAC-B 9:00am
Hispanic Children’s Choir Practice Annex 11:00am
RICA Scripture Sharing PAC-C 1:00pm
CCD Taco Fundraiser PAC-A 2:00pm
Cameroon African Mass Church 3:00pm
Cameroon African Reception Pac-b 4:00pm
“With One Voice “ - 6:00pm Choir Church 4:00pm
Life Teen PAC-A,B.C 7:30pm

Pauline Book & Media Exhibit:
February 22nd & 23rd

The weekend of February 22nd & 23rd, the Daughters of
St. Paul will be present after all the masses with a display
of books, music, DVDs and other Catholic resources for
sale. Their selection will include books for Lent. The
Daughters of St. Paul are a religious Congregation of wom-
en dedicated to announcing the Gospel using all available
forms of media. Please to stop by the tables after mass to
see the selection of religious books and media in English
and Spanish.

Exhibicién de Libros y Media Pauline:
22 y 23 de febrero

El fin de semana del 22 y 23 de febrero, las Hijas de St.
Paul estaran presentes después de todas las misas con
una exhibicion de libros, musica y DVDs catolicos en ven-
ta. Su seleccion incluira libros para la Cuaresma. Las Hi-
jas de St. Paul son una congregacion religiosa de mujeres
dedicadas a proclamar el Evangelio usando todas las
formas disponibles. Vengan después de la misa para ver
la seleccion de libros religiosos en inglés y en espafiol.




St. Lucy Parish Lenten Schedule 2014
Eventos de Cuaresma 2014 de la Parroquia de Santa Lucia

Ash Wednesday

March 5, 2014
8:00 AM English Mass
11:30 AM School Mass (English)
4:30 PM Bilingual Service
6:30 PM English Mass
8:00 PM Spanish Mass

Lenten Morning Mass
8:00 AM Monday—Saturday (English)

Fridays of Lent

Lenten Soup Dinners
6:00 PM English
March 7 in the Annex
March 14 in the Parish Activity Center
March 21 in the Parish Activity Center
March 28 in the Parish Activity Center
April 4 in the Annex

Stations of the Cross
7:00 PM English in the Church
March 7, March 14,
March 21, March 28, April 4

Tenebrae
(Ancient Service of the Liturgy of the Hours
& Extinguishing of Candles)
7:30 PM (English with Spanish Translation)
Friday, April 11

Reconciliation/Confessions
(English/Spanish)
Fridays, 7:00pm to 8:30pm
Saturdays, 3:30 pm to 5:00 pm

No scheduled Reconciliation/Confessions on
Holy Saturday, April 19

Reconciliation Service

Including private confession in English & Spanish
Wednesday, April 9 - 7:00 pm

Miércoles de Ceniza
5 de marzo, 2014
8:00 AM Misa en Inglés
11:30 AM Misa de la escuela en Inglés
4:30 PM Servicio bilingiie
6:30 PM Misa en Inglés
8:00 PM Misa en Espariol

Misa Cuaresmal por la mafiana
8:00 AM Lunes a Sabado (Inglés)

Viernes de Cuaresma

Cena de Sopa para la Cuaresma
7:00PM Espariol
Marzo 7 en el Anexo
Marzo 14 en el Centro de Actividades
Marzo 21 en el Centro de Actividades
Marzo 28 en el Centro de Actividades
Abril 4 en el Anexo

Viacrucis
8:00 PM Espariol en la Iglesia
Marzo 7, Marzo 14.
Marzo 21, Marzo 28, Abril 4

Tenebrae
(Antiguo servicio de la
Liturgia de las Horas)
7:30 PM Inglés con traduccion al espariol
Viernes, 11 de abril

Confesiones
en Inglés y Esparniol
Viernes, 7:00pm a 8:30pm
Sabados, 3:30 pm a 5:00 pm

No habra confesiones el
Sabado Santo, 19 de abril

Celebracion del

Sacramento de Reconciliacion

Incluye la confesion privada en Inglés y Espafiol
Miércoles, 9 de abril - 7:00 PM



Liturgical Ministries - Ministerios Liturgico

e Altar Servers
Sue Grover

e Altar Society
Mary Kate Franci

e Choirs
7AM—Jeanne Lang
11AM—Mary Linduska  408-271-8890
5:15PM—Glenda Rasmussen
6PM—Mike Wentz 408-378-2464 x 110
9AM—Katherine & DavidPetrucci

408-866-4875

408-871-8023 sue.grover@stlucyschool.org

408-369-8358 mkfranci@gmail.com
jml50@mac.com
MLinduska@aol.com
rasfam4@pacbell.net
mwentz@dsj.org

kpetrucci@att.net
e Coros
Coro de Nifios—Erika Magallon
408-348-8664 erikaand tony@hotmail.com
Coro de la 1PM—Jorge Fernandez
408-370-6917  jorgejuanfer@yahoo.com
e Eucaristia (Ministros)
Arcelia Fernandez
e Eucharistic Ministers
Rita Gray
e Lectores y Comentaristas
Marcela Haro 408-568-3714 Memaha6362@yahoo.com
e Lectors
Rita Gray 408-605-4083
e Mass Coordinators (Cordinadores de la Misa)
8AM—Brigid Lombardi 408-379-3933 o.lombardi@comcast.net
8AM—Margot Lenarduzzi 408-374-9237 no email
5:15PM—Michael Yarbrough
408-377-0870 mjyarbrough@comcast.net
5:15PM—Margot Lenarduzzi 408-374-9237 no email
7AM—Michael Jeffords 408-639-6939 mjeffords@sbcglobal.net
7AM—Dan Furtado 408-378-3506 dancalbear@aol.com
9AM—Sue Grover 408-871-8023 sue.grover@stlucyschool.org
9AM—Toni Traver antonia_traver@yahoo.com
11AM—Jim Miller 408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com
11AM—Pat Raceles

408-370-6917 yella562@hotmail.com

408-605-4083  ritagray2@gmail.com

ritagray2@gmail.com

408-857-9931
1PM—Jubenny Gonzalez
408-239-9369 jubenny_gonzalez@yahoo.com
1PM—Filemon Garza 408-666-5643 nancy96@sbcglobal.net
6PM—Kim Barbieri 408-849-5134 kbarbier@cci.edu
6PM—Rosario Clark 408-379-0635 clark_rosario@yahoo.com
e Monaguillos
Maria Aguirre Sanchez 408-370-2262 aguirrem76@yahoo.com
e Servidores (Ushers-Spanish)
Wilma Penafiel 408-377-1029 wilma.jordan01@yahoo.com
e Thursday Adoration
Ed DeGregorio
e Ushers/Greeters, Captains
5:15PM—Peter Wasserburger
408-364-2015
5:15PM—Luis Urias
7AM—Chuck Rombeck
9AM—Joe Cunniff 408-836-3912 jeunniff@sbcglobal.net
9AM—David Woodham davidandsandee@att.net
11AM—Sue & Michael Huntingdon 408-294-6811
6PM—Greg Laurel gpslaurel@gmail.com

tituspat@att.net

408-287-1934 edegregorio11@aol.com

peter@gardenscape.com
luis.urias@sbcglobal.net
cjrombeck@gmail.com

Community & Service Ministries -
Ministerios de la Comunidad y de Servicio

e Art & Environment

Dina Borromeo 408-309-4342
e Art & Environment (Flowers)

Leni Grubbs 408-637-6299

® Book Shelf
Melissa Servers

® Christian Singles Fellowship
Rose Munoz
e Classics
Peter Wasserburger & Robin Orans
408-364-2015

mamaborromeo@yahoo.com

leniayala_grubs@yahoo.com
mservers@msn.com

slcesingles@dsj.org

peter@gardenscape.com
e Despertar Juvenil

Aida Echeverria 408-469-6493
e Filipino & Friends Ministry

Titus Raceles
e Grupo de Oracion

Arcelia Fernandez ~ 408-370-6917
e Meals for the Sick Ministry

Elena Musselman 408-828-2027
e Ministry to the Sick & Homebound

Ed DeGregorio 408-287-1934
e Society of St. Vincent de Paul/Outreach

Helene Stewart 408-378-8086

aidaeep@hotmail.com
titusrr577@yahoo.com
yella562@hotmail.com
emusselman@aol.com
edegregorio11@aol.com

stewart_helene@comcast.net

® Prayer Chain Ministry
stlucysprayerchain@gmail.com

® Prayer Shawl Ministry
Rose Munoz

® Pro-Life Awareness Ministry
Paulyne Townsend 408-866-8945

® Social Justice Ministry
Maria Castillo 408-466-1252

e St. Basil's Catholic Couples' Club
Michael Yarbrough 408-377-0870
e \Women of St. Lucy
Nancy Whitney 408-866-6858
e Young Ladies Institute (YLI)
Frances Montoya 408-725-2652
e Young Adult Ministry
Kate Masleid

stlucyprayershawl@dsj.org
paulyne555@gmail.com
malucastor@hotmail.com

mjyarbrough@comcast.net
nortwhitney@yahoo.com
franmont32@yahoo.com

408-888-3015 kmasleid@hotmail.com

Catechetical Ministries - Ministerios de Catequesis
e Catechetics (English)
Andrew Brown 408-378-2464 x 101 abrown@dsj.org
e Catequesis Irma Rangel 408-378-2464 x 102 ialarconderangel@dsj.org
e Confirmation, Confirmacién & LifeTeen Youth Group
Nancy Pontier 408-378-2464 x 103
e EDGE Middle school
Jeanne Driedger
e Marriage, Preparation Kevin & Susan Janssen
e Marriage, Rehearsal Coordinator
Pam Nash 408-369-9701
e Matrimonio, Clases y Ensayos
Martha y Victor Ceniceros 408-370-0724 victor.ceniceros@yahoo.com
e Quinceaneras
Angelica Jimenez

npontier@dsj.org

jdriedger@dsj.org
kevjanssen@aol.com

smnash@sbcglobal.net

408-506-0462 angelicajimenezj@sbcglobal.net
o RCIA Andrew Brown  408-378-2464 x 101 brown@dsj.org
e RICA Irma Alarcon  408-378-2464 x 102 ialarconderangel@dsj.org
e Scripture Study Jim Miller 408-377-5070 jamesa_miller@hotmail.com

Administration - Administracion
o Administration Commission Co-Chairs
Bob Dougherty 408-466-0875 robertdougherty1@aol.com
Michael Yarbrough 408-377-0870 mjyarbrough@comcast.net
o Community Commission Co-Chairs
Jim Ortbal 408-644-9805
Jessica Dowling 408-293-5930
o Formation Commission Co-Chairs
Jim O’Connell 408-307-7862
Cheryl Jaques 408-837-2797
e Christian Service Commission Co-Chairs
Helene Stewart 408-378-8086

jimortbal@sbcglobal.net
jessdowling@comcast.net

jamesoconnell@gmail.com
cheryl.jaques@sbcglobal.net

stewart_helene@comcast.net

Gary Orlando 408-761-4453 garyo@ssprog.com
o Worship Committee Co-Chairs

Rita Gray 408-605-4083 ritagray2@gmail.com

Joyce Billings 408-979-1115 jabillings33@yahoo.com
e Liturgy Planning Committee

Joyce Billings 408-979-1115 abillings33@yahoo.com

o Comité Hispano
Jorge Jaramillo
Eva Alcaraz

e Finance Council Chair
Robert Dougherty

e Parish Council Chair
Michael Gimbel
Christine Masleid

sunsetcabo@yahoo.com
evachivalady2@yahoo.com

408-466-0875 robertdougherty1@aol.com

mmmgimbel@yahoo.com
cmasleid@comcast.net

i s
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Single Catholics

CatholicMatch.com/myCA

FAMILY
DENTISTRY |

MARK A. WATSON, DDS

Parisbhioner

356-1166

MAUREEN O’CONNELL

Attorney at Law, Parishioner
Living Trusts ¢ Wills e Probate

408-297-6004

KELLER WILLIAMS

REALTY

kw

Kelley Solberg, Realtor®
262 E. Main St.

Los Gatos, CA 95030
Cell: 408.464.8629
Knowledge Experience
Integrity

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College

Sponsors Needed to Continue the Mission

DRE#01359475

What if you are Alone and have an Emergency?

Just One Push of a Button can Protect You
from Emergencies at Home and Away!

v Medical v Falls v Fire v Burglary
LIFEWatchUSA —
.

PERSONAL CARING SERVICE SINCE 1980

AS LOW AS

s 1

\ﬁ'ﬁ

Adopt a Student can (650) 326-1258
Is this film suitable for my children?

Reviews and ratings
of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

You're never alone with Lifewatch!

800.998.5837 l]

www.lifewatch-usa.com

“I'm neveralune
with LIFEWatch."
—Dick Van Patten

DISCOUNTS

Meage Pasronize

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

The Sponsors Who Appear On This Bulletin.
It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

J.S. Paluch at 1-800-231-0805

L

Medi-Cal e N

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruis
per couple which includes all port fees and taxes

Space is limited. Thanks and God
Brian or Sally, coordinators 860.399.

Your
ad
could
be in this
space!

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

(408) 255-2222

Most Insurance Plans Accepted

. Daily Mass and Rosary
offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.

www.CatholncCrulsesAndTours CC

ew Patients Welcome
753 Saratoga Avenue

e. Prices begin at $1175

Bless,
1785

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005
(202) 393-7245

DARLING-FISCHER MORTUARY

Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills Memorial Chapel Wgzﬂe'i?n\/’iﬁ;é%%%}‘l’gg‘ga:;:p
ADVERTISED cloth
998-2226 354-7740 379-5010 puts on ABVERT cup clothes
San Jose FD577  Los Gatos FD 940  Campbell FD 898 oA et o

WHY IS IT

A man wakes up after sleeping

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth

in an ADVERTISED car
and then . ...
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.

Are you ever alone?
You're never alone when
you have a medical alert!

"I feel more independent, safe,
and secure with my medical alert."

e
2

Less than
$1 per day

¢ No Long-Term Contracts

z
-

¢ Price Guarantee Kg\w
* A+ Rating with BBB ’
* Made and Monitored y
in the USA
Call Today to
]

learn more about n

our Special Offer. ig\@
1 877 801 8608 Toll Free

* Preferred locally. Recognized nationally.
Find out why: oconnorhospital.org

WHY IS IT?
G Connod io ADVERTISING
W' c O'Connor | He who has a thing to sell and
W Hospital goes and whispers in a well, i

Member of Daughters of Charity Health System

not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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